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Appellata: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentant: C. Gioito,
agent)

Suggett

Appell mis-sentenza tal-Qorti Generali (it-Tmien Awla) tal-24 ta’
Marzu 2001, Comap vs Il-Kummissjoni (T-377/06) li permezz
taghha 1-Qorti Generali c¢ahdet ir-rikors ghall-annullament
parzjali tad-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2006) 4180 finali,
tal-20 ta’ Settembru 2006, dwar procedura skont l-Artikolu
81 tat-Trattat KE u I-Artikolu 53 tal-Ftehim ZEE (Kaz
COMP[F-1/38.121) — Attrezzaturi) — Settur tal-attrezzaturi
tar-ram u tal-liga tar-ram — Ksur tad-dritt ghal qorti indipen-
denti u imparzjali — Ksur tal-principju ta’ interpretazzjoni
stretta tal-ligi kriminali — Kuncett ta’ “disasso¢jazzjoni pubb-
lika” — Znaturament tal-provi — Nuqqas ta’ motivazzjoni

Dispozittiv

(1) L-appell huwa michud.

(2) Comap SA hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 252, 27.08.2011.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) tal-10 ta’

April 2012 (talba ghal decizjoni preliminari mill-

Bundesgerichtshof — Il-Germanja) — proceduri kriminali
kontra Minh Khoa Vo

(Kawza C-83/12 PPU) ()

(Zona ta’ liberta, sigurta u gustizzja — Regolament (KE) Nru
810/2009 — Kodici Komunitarju dwar il-vizi — Artikoli 21
u 34 — Legizlazzjoni nazzjonali — Introduzzjoni illegali ta’
cittadini ta’ pajjizi terzi fit-territorju ta’ Stat Membru — ViZi
miksuba b’qerq — Sanzjoni kriminali tat-traffikant)

(2012/C 174/20)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Qorti tar-rinviju

Bundesgerichtshof

Parti fil-procedura kriminali principali

Minh Khoa Vo

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Bundesgerichtshof — Inter-
pretazzjoni tal-Artikoli 21 u 34 tar-Regolament (KE) Nru
810/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-13 ta’
Lulju 2009, li jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar il-Vizi
(GU L 243, p. 1) — Legizlazzjoni nazzjonali li tissanzjona
kriminalment lit-traffikant li dahhal persuni ta’ nazzjonalita
barranija illegalment fit-territorju nazzjonali — Applikabbilta
ta’ sanzjonijiet fil-kaz ta’ persuni ta’ nazzjonalita barranija li
jkollhom viza miksuba b'qerq minghand awtorita kompetenti
ta’ Stat Membru iehor, li madankollu ma tkunx ghadha giet
annullata skont dan ir-regolament

Dispozittiv

L-Artikoli 21 u 34 tar-Regolament (KE) Nru 810/2009 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill, tat-13 ta’ Lulju 2009, li jistabbilixxi
Kodici Komunitarju dwar il-Vizi (Kodici dwar il-Vizi) ghandhom jigu
interpretati fis-sens li ma jipprekludux li dispozizzjonijiet nazzjonali
jrendu I-ghajnuna ghall-immigrazzjoni illegali suggetta ghal sanzjoni-
jiet kriminali fkazijiet fejn il-persuni li jkunu dahlu, cittadini ta’ pajjiz
terz, ikollhom viza li jkunu kisbu b'qerq, billi jkunu tqarrqu bl-awto-
ritajiet kompetenti tal-Istat Membru ta’ hrug fir-rigward tal-veru ghan
tal-vjagg taghhom, minghajr ma din il-viza tkun giet precedentement
annullata.

() GU C 126, 28.04.2012

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa  mill-
Bundesgerichtshof (il-Germanja) fis-6 ta’ Marzu 2012 —
Josef Probst vs mr.nexnet GmbH

(Kawza C-119/12)
(2012/C 174/21)
Lingwa tal-kawza: il-Germanja

Qorti tar-rinviju

Bundesgerichtshof

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Josef Probst

Konvenuta: mr.nexnet GmbH

Domanda preliminari

L-Artikoli 6(2) u 6(5) tad-Direttiva 2002/58/KE (1) jippermettu
lill-fornitur ta’ servizi li jittrazmetti data dwar it-traffiku lic-cess-
jonarju ta’ kreditu dwar ir-remunerazzjoni ghal servizzi ta’ tele-
komunikazzjoni, meta ¢-Cessjoni, li I-finalita taghha tkun I-
irkupru ta’ krediti ttrasferiti, hija rregolata mid-dispozizzjonijiet
kuntrattwali li gejjin, li jizdiedu mal-obbligu generali ta” osser-
vanza tas-sigriet tat-telekomunikazzjonijiet u l-protezzjoni tad-
data skont ir-regoli legali fis-sehh:

il-fornitur tas-servizz u ¢-Cessjonarju jimpenjaw rwiehhom i
jipprocessaw u juzaw id-data protetta biss fil-qafas tal-
kooperazzjoni bejniethom u eskluzivament ghall-ghan segwit
mill-kuntratt u bil-manjiera specifikata fil-kuntratt;

galadarba l-gharfien tad-data protetta ma jkunx ghadu neces-
sarju ghat-twettiq ta’ dan il-ghan, id-data protetta kollha fdan
il-qafas ghandha tithassar b’'mod irrimedjabbli jew tinghata lura;

kull parti kontraenti tista’ tivverifika li l-parti l-ohra tosserva 1-
regoli ta’ sigurta u ta’ protezzjoni tad-data ddefiniti fil-kuntratt;
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id-dokumenti, u informazzjoni mibghuta b'mod kunfidenzjali
ghandhom ikunu accessibili biss ghall-impjegati li jehtiguhom
sabiex jezegwixxu l-kuntratt;

il-partijiet kontraenti ghandhom jimponu fuq l-impjegati
taghhom obbligu ta’ kunfidenzjalita bhal dak previst fil-kuntratt;

fuq talba ta’ parti, jew l-iktar tard, meta tintemm il-kooperazz-
joni bejn il-partijiet, l-informazzjoni kunfidenzjali kollha ezis-
tenti fdan il-qafas ghandha tithassar b'mod irrimedjali jew
tinghata lura lill-parti 1-ohra?

(') Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-12 ta’
Lulju 2002, dwar l-ipprocessar tad-data personali u l-protezzjoni tal-
privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika (Direttiva dwar il-
privatezza u l-komunikazzjoni elettronika) (GU Edizzjoni Spedjali
bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 29, p. 514).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Juzgado de lo
Mercantil n° 1 de Granada (Spanja) fit-8 ta’ Marzo 2012 —
Promociones y Construcciones BJ 200 S.L. et

(Kawza C-125/12)
(2012/C 174[22)
Lingwa tal-kawza: L-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Juzgado de lo Mercantil n°® 1 de Granada.

Partijiet fil-kawza principali

Promociones y Construcciones BJ 200 S.L., Ignacio Alba
Mufioz, Kuratur ta’ Promociones y Construcciones B] 200
S.L., u l-Agencia Estatal de la Administracién Tributaria

Domandi preliminari

(1) L-Artikolu 199(1)(g) tad-Direttiva tal-Kunsill
2006/112/KE ('), tat-28 ta’ Novembru 2006, dwar is-
sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud, li skontu “I.
L-Istati Membri jistghu jipprovdu li I-persuna responsabbli ghall-
hlas tal-VAT hija I-persuna taxxabbli li lilha jsiru I-fornimenti li
gejjin: [...] (g) il-forniment ta’ proprjetd immobbli mibjugha mid-
debitur tas-sentenza fi procedura ta’ bejgh obbligatorju”, ghandu
jigi interpretat, meta l-procedura gudizzjarja hija procedura
kollettiva mibdija permezz tad-dikjarazzjoni ta’ insolvenza
ta’ dan id-debitur, fis-sens li dan jirreferi biss ghat-trasferi-
menti li strettament jirriflettu I-fatt i din hija procedura ta’
likwidazzjoni jew li din lahqet il-fazi ta’ likwidazzjoni,
b'mod i t-trasferiment ta’ tali beni ghandu jsehh wara I-
likwidazzjoni globali tal-patrimonju tad-debitur, jew, peress
li procedura ta’ insolvenza tista’ twassal b'mod partikolari
ghal-likwidazzjoni tal-impriza insolventi, fis-sens li dan
ikopri wkoll kull trasferiment ta’ beni immobbli mwettaq
mid-debitur iddikjarat insolventi matul procedura ta’ insol-
venza?

(2) L-Artikolu 199(1)(g) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE,
tat-28 ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema komuni ta’ taxxa
fuq il-valur mizjud, ghandu jigi interpretat fis-sens li 1-“pro-
cedura ta’ bejgh obbligatorju” li huwa jirreferi ghaliha
tinkludi procedura gudizzjarja kollettiva ta’ insolvenza li
fiha kien hemm bejgh volontarju, mhux relatat ma’
kwalunkwe fazi ta’ likwidazzjoni obbligatorja tal-patrimonju
tad-debitur u ghal sempli¢i ragunijiet ta’ opportunita, ta’
wiched jew iktar mill-beni tieghu jew, ghall-kuntrarju, fis-
sens li dan jirreferi biss ghall-proceduri ta’ ezekuzzjoni
forzata intizi sabiex jigu likwidati l-beni tad-debitur tas-
sentenza?

—
)
=

Fdan l-ahhar kaz, jekk 1-Artikolu 199(1)(g) tad-Direttiva tal-
Kunsill 2006/112/KE, tat-28 ta’ Novembru 2006, dwar is-
sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud, jirreferi stret-
tament ghall-proceduri ta’ ezekuzzjoni forzata intizi sabiex
jigu likwidati l-beni tad-debitur tas-sentenza, din I-istess
dispozizzjoni tista’ tinftichem fis-sens li din teskludi l-inver-
zjoni tal-persuna suggetta ghall-VAT fil-kazijiet kollha ta’
trasferiment ta’ beni immobbli minn debitur iddikjarat insol-
venti minhabba ragunijiet ta’ opportunita, fl-interess tal-
kredituri u mhux relatat ma’ kwalunkwe procedura ta’ likwi-
dazzjoni globali tal-beni tieghu, b'tali mod li ghandha
titwarrab l-applikazzjoni ta’ ligi nazzjonali li wessghet il-
kamp ta’ applikazzjoni materjali tal-Artikolu 199(1)(g) tad-
Direttiva 2006/112 fir-rigward ta’ kazijiet li din id-dispo-
zizzjoni ma tipprevedix?

() GU L 347, p. 1.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Finanzgericht

des Landes Sachsen-Anhalt (il-Germanja) fit-8 ta’ Marzu

2012 — Magdeburger Miihlenwerke GmbH vs Finanzamt
Magdeburg

(Kawza C-129/12)
(2012/C 174/23)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Qorti tar-rinviju

Finanzgericht des Landes Sachsen-Anhalt (il-Germanja)

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Magdeburger Mithlenwerke GmbH

Konvenuta: Finanzamt Magdeburg

Domanda preliminari

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 1999/183/KE, tal-20 ta’ Mejju
1998, dwar l-ghajnuna mill-Istat fil-qasam tat-trasformazzjoni
u tal-kummer¢jalizzazzjoni ta’ prodotti agrikoli li tista’ tinghata
fil-Germanja abbazi ta’ skemi ta’ ghajnuna ezistenti ghal ghan
regjonali (1) tat lil-legizlatur Germaniz margni ta’ diskrezzjoni,
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